
H. HABER ER HELASCO
BERLIN-WILMERSDORF

ENSER STRASSE 1 - 2

Telefon: 11 2 Uhland 369

Cedes: ABC, 4., 5. u. 6. Ed., Masse Code

Postscheck: Berilo 254 08

29.o.J4.

Spanische Autorengesycfiaft, Madrid

Inkasso - Bank	 Autoren-Rechte

&ftífs - I
der.spánischen Autoren und Komponisten

a-, X( , 8&

Senor Don Federico Romero
Calle de Arturo Soria 450

.CIUDAD LINEAL
Madrid 

Spanien

Muy distinguido senor mio:

igo y colaborador anti_guo en asuntos teatrales,
don Antonio F.Lepina t me informó de sus deseos de usted de obtener
operetas alemanas y austriacas de éxito y que le ha hablado de mi
intervención para ello.

También me dijo, que deseaba usted conocer "El mj6iéla-
go" de Juan Strauss para su nuevo teatro, pero sin intervención de
editor, por ser obra del dominio público.

Respecto de las operetas modernas ya he dado pasos,para
obtener las, que ms éxito han tenido en los últimos anos y le rue-
go de decirme, si le puedo enviar las obras en lenua alemana, o si
debo hacer de cada una un argumento en espanol y mandarselo primero,
y después de aceptada por Vd.la obra, la traducción entera.

Acerca de las obras de Juan Strauss estoy gestionando de
obtenerlas sin editor por en medio. Esto último, como usted sabe,
sólo es posible, si estas obras ya estuvieran del dominio público.

Como Juan Strauss murió en 3.6.1899 y la ley austriaca
protege las obras por cincuenta anos después de la muerte de sus
autores, las obras de Juan Strauss no estarían por tanto libres.

Pero hay en la ley austriaca una reserva, exceptuando -a---
algunos compositores de su país, concediéndo a sus obras 8510 la
protección de 30 anos.

Para aclarar este punto relativo a Juan Strauss me diri-
gí al consejero gerente de la sucursal alemana de la Sociedad de
Autores austriacos. Pero este senor me contestó, que esta cuestión
era algo complicada y él mismo no estaba enterado de todos los -Jor-
menores,aconsej g.ndome de dirigirme a la Sociedad central de Viena.

Como estoy en relaciones con esta sociedad obtendré por
cierto informaciones amplias y prontas, pero pensé, que sería mejoi

e~-hasta que usted encuentre buena esta gestión mia en asunto de usted.

1.elemás de "El murciélago" hay aún otras operetas anti-
guas, tanto del mismo Juan Strauss (menciono: "Der Zigeunerbaron"
= El barón gitano, "Das Spitzentuch der Königin" = El mantón de la
reina, "Eine Nacht in Venedig" - Una noche en Venecia, "Der lustige
Krieg" = La guerra alegre etc.) como de otros compositores (mencio-
no: "Der Vogelhändler", "Der Bettelstudent", " pie Puppe", Giroflé")
etc.etc.)cuyos éxitos en su tiempo eran estrondosos.4.
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De todas ellas podría yo ir examinando, si ya son del
dominio público e jr gestionando obtener la música y libro de
texto.

Tambign me escribió el segor Lekina a gestionar el es-
treno de sus obres, particularmente de "Doga Franlicisquite",en
este país y ya he hallado de ello a entidad competente, pero antej-
de todo precisaba del libro de texto y 419 partitura, que le ruego
por lo tanto de enviarme.

Te ruego de decirme, si en su nuevo teatro se van a re-
presentar sólo operetas (zarzuelas) o tambi gn obras draingtices
(sin música). En este último caso le remitiría una, que justamen-
te traduje al español (traducción bruta,sin arreglo),cuya obra
considero de gran gxito.

Lo del porcentaje por mi colaboración se lo dejo a su
criterio de usted fijarlo, roggndole empero de establecerlo, cuan-
do iniciemos nuestra colaboración, porque a veces se dan casos,
debiendo yo gratificar con alguna parte a una u otra entidad que
intervenga en los asuntos, y para saber yo de •ntemano,hasta don-
de podría ir.

Esperando SUS gratas noticias, me ofrezco con gusto pa-
ta lo que pueda serle de utilidad, saludfindole suyo muy atento

Zatiü Guillermo Å el lialiltleh	 Biblioteca.
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